
LIETUVIU LEKSIKOS IR TERMINOLOGIJOS 

PROBLEMOS 

LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI, XXIX (1991) 
  

SAULIUS AMBRAZAS 

LIETUVIU KALBOS NOMINA AGENTIS ISTORINIAI 

RYSIAI SU DEMINUTYVAIS 

Veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimai (nomina agentis, toliau — 

NAg) yra viena seniausiy darybos kategorijy. Tagiau iS indoeuropietisky NAg 

darybos formanty lietuyiy kalboje i8liko, rodos, tik galtiné -as. Visi kiti darybos 

afiksai, su kuriais dabar lietuviy kalboje daromi NAg (0 ju yra daugiau negu 190), 

atsirado balty kalby dirvoje. Dauguma jy issirutuliojo i8 formanty *-lo-, *-no-, 

*.to-, *-ro-, *-uo-, *-io- daiktavardéjant veiksmazodiniams biidvardziams. Kitos 

priesagos paskolintos iS Siu darybos kategorijy: veiksmazZodZiy abstrakty, irankiy, 

yardazodinés ypatybés turétoju pavadinimy ir deminutyvy, Siame. straipsnyje 

apZvelgsime NAg su deminutyyinés _kilmés priesagomis. NAg ir deminutyvai 

yra artimi ne tik forma, bet ir reik’me; nemaZa dalis NAg, ypa¢ padaryty i§ biise- 

nos veiksmazodziy, turi niekinamosios reikimés atspalvi, bidinga ir deminuty- 

vams (plg. gausius NAg su priesaga -élis: iSpaikélis, suskrétélis, susnidélis ir pan.). 

Priesagu -ikas, -ikis vediniai 

Su priesaga -ikas (kaip ir su priesaga -éjas) dabartinéje lietuviy kalboje « daromi 

veikéjy pavadinimai i8 pirminiy veiksmaZodZiy (Urbutis, 1965, 320—321). Sio tipo 

vediniai bidingiausi vakary aukStaitiy tarmei, o ryty aukStai¢iuose yra kick re- 

tesni (LKA III Zemél. Nr. 114). I8 K. Sirvydo Zodyno matyti, kad taip buvo ir 

XVII a.: Gia randame tik viena Sio tipo vedinj lojikas (kundel, szezekacz) SD* 

57; SD® 141. 

MajZosios Lietuvos vakary aukStai¢iy tarméje NAg su priesaga -ikas buvo la- 

bai daug. J. Brodovskio islikusioje vokietiy—lietuviy kalby Zodyno dalyje Sio tipo 

vediniy yra tik Siek tiek maZiau negu priesagos -éjas NAg (Gia jy santykis 22: 29). 

F. KurSaigio lietuviy—vokieciy kalby Zodyne priesagos -ikas NAg net gerokai 

virsija priesagos -éjas vedinius (jy santykis 167:133). NAg su priesaga -ikas pro- 

duktyvuma MaZosios Lietuvos vakary auk&taitiy tarméje rodo gausiis reti vedi- 

niai. 
9 Sio tipo vediniai Zinomi tik i8 F. Kur8aitio Zodyno: bruzikas (wer scheuert), 

cypikas, kaukikas (der Heuler), klykikas, knaisikas, kvépikas (der Haucher), /i- 

kikas (wer zuriicklaBt), plékikas (wer ziichtigt, pragelt), virtikas (wer fallt). 
  

1 Voki8ki ir kity kalby atitikmenys pateikiami tik ty lietuviky vediniy, kuriy reik’mé néra 

aigki i8 ju darybos. Taip pat vietos taupymo sumetimais nenurodomi F. KurSai¢io ir kai kuriy 

kity Zodynu puslapiai, kuriuos lengva susirasti pagal antraStes (F. KurSaitis priesagos -tojas, -éjas 

ir -ikas vedinius daZniausiai pateikia prie atitinkamy veiksmazZodziy). 
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52 priesagos -ikas NAg uZfiksuoti dar A. KurSaitio Zodyne. Dauguma ju pada- 
ryta i8 neprieSdéliniy pirminiy veiksmaZod7iu: avikas (der Anzieher der FuBbeklei- 
dung), bérikas, cirpikas, gynikas (der (Vieh-) Treiber), gnybikas, gobikas, gremidi- 
kas, griejikas, grumzdikas, gujikas (der Jager, oder Treiber), kimSikas, kisikas, 
kleipikas, knarkikas, kosikas, kreikikas, krypstikas, maukikas, merkikas (wer ein- 
weicht), miezikas, mojikas, movikas, pliekikas, rékikas, riekikas, siekikas, smeigi- 
kas, sosikas (wer quilt), spendikas, splétikas (wer breitet, breit legt), SlamStikas, 
Sleikikas, Sliejikas, trenkikas, trieskikas (wer quetschto der presst), Zengikas, Zergi- 
kas, Zérikas, Zindikas, Zvelgikas. 

Du tokie vediniai padaryti i$ prieSdéliniy veiksmazZodziu: apvilkikas, atkirti- 
kas ir 3 vediniai — i8 mi8raus tipo veiksmazodiiu: bildikas, blazgikas, Ciulbikas. 

Mazosios Lietuvos raStuose pasitaiko NAg ir su priesagos -ikas paradigminiu 
variantu -ikis, -é. 4 Sio tipo vedinius randame F. KurSaitio Zodyne: kulikis (der 
Drescher) (dar Kin — LKZ VI 831), paganikis, -é (Laufbursche oder Laufmiid- 
chen) (dar C I 952; N 256), pagunikis ,t. p.“*, pjovikis (wer schneidet) (t. p. R I 
106; N 303; RD 142; BR 1 Sam 7, 12), plg. dar lopikis (Altflicker) C 1 77, lupikis 
(Rauber) C II 268; (Schindler) N 378. NeZinia, ar i bidvardZio skubis, ar is 
veiksmazodzio skubéti padarytas vedinys skubikis ,,kas skubédamas dirba“ B 387; 
Kal. Viena NAg su priesaga -ikis randame M. Dauk&os: Postiléje — siuvikis (kra- 
wiec) 1425, 3781, 58249; 

Latviy kalboje vartojamas vos vienas kitas NAg su atitinkama priesaga -ikis 
(matyt, i§ senesnio -ikas), pvz.: minikis kas mina“ (plg. lie. mynikas), lapikis ,,lo- 
pytojas* (plg. lie. Jopikas, lopikis, Zr. Endzelins, 1951, 358). 

Tiesioginiy atitikmeny lietuviy kalbos NAg su priesaga -ikas (resp. -ikis) turi 
prisy kalboje: mynix (Gerwer) E 511 (plg. lie. mynikas), schuwikis (Schuhwert) 
E 496 (plg. siuvikas, siuvikis). Remiantis veiksmazodzio abstraktu widekausnan 
(Gezeiignis) 1 5, rekonstruojamas NAg *vidikas ,,tas, kas mato, liudininkas“: 
pr. widdai (sahe) IIT 113,°. V. Maziulis (1974, 215—217) mano, kad. NAg (ne demi- 
nutyvas) gali biti ir pr. genix (Specht) E 742 (plg. lie. genéti). Turint omenyje, kad 
dariausias balty kalby NAg priesagas *-/dio-, *-Zio- (pla¢iau apie jas Zr. Ambrazas, 
1989) priisu kalbos paminkluose turi tik du vediniai: arioys (Ackermann) E 236 
ir gewineis (Knecht) E 191, galima manyti, kad NAg su priesaga *-iko- priisy kal- 
boje buvo ne mazZiau paplitusi kaip lietuviy kalbos vakary aukStaitiy tarméje. 

Balty kalby NAg su priesaga *-iko- giminaitiy randama slavy kalbose. Su prie- 
saga -»cb (<*-iko-) padaryta apie 20 praslavisky NAg (Wojtyta-Swierzowska, 
1974, 82—87). Kai kurie i8 jy turi tiksliy atitikmeny balty kalbose. Ypaé senas yra 
lie. siwvikas, kurj atitinka ne tik pr. schuwikis, bet ir visose slavu kalbose turimas 
vedinys *Stvece’, plg. dar lie. mynikas, la. minikis, pr. mynix ir sl. *monvco, lie. 
badikas ir sl. *bodeco, lie. édikas ir sl. *édece, lie. Paganikas ir sl. *gonoco®. 
  

* Dél darybos Zr. Baga, 1959, 277; SkardZius, 1943, 131; Otrebski, 1965, 277. 
* Endzelins, 1943, 49, 273; Maziulis, 1981, 70. 
* Brugmann, 1906, 490; Baga, 1958, 275; Trautmann, 1923, 86; Endzelynas, 1957, 88 ir kiti, 
® Trautmann, 1923, 185; Wojtyta-Swierzowska, 1974, 82, 83, 84—85, 88; Maprsios, 1973, 

30.



Kai kuriose slavy kalbose yra NAg ir su priesaga -ocb (< *-ikjo-, Zr. Stawski, 

1974, 102), atitinkanéia lie. -ikis, plg. lie. paganikis ir ukr. nozonuy, serb.-chorv. 

nozoxuh (Maprstnos, 1973, 31). 

Priesagos *-iko- (resp. *-ikio-) panaudojimas NAg daryti yra bendra balty ir 

slavy kalby inovacija. Taéiau i8 kokios darybos kategorijos paskolinta 8i priesaga, 

dar néra iSaiSkinta. Sen. indy, graiky, lotyny ir kai kuriose kitose indoeuropietiy 

kalbose su priesaga *-iko- daromi daiktavardiniai biidvardZiai, pvz.: s. ind. var- 

sikah ,,lietingas“, gr. inde ,arklio“, lot. patricus ,,tévo“ ir t. t. K, Brugmannas 

(1906, 488—490) ir kai kurie vélesni tyrinétojai® teigé, kad ir balty bei slavy kalby 

NAg (taip pat ir vardaZodinés ypatybés turétojy pavadinimai) su priesaga *-iko- 

yra sudaiktavardéje bidvardZiai. Priémus Sia prielaida reikéty manyti, kad jie su- 

daiktavardéjo labai tolimoje praeityje, nes nei balty, nei, rodos, slavy kalbose biid- 

vardziai ig daiktavardZiy su priesaga *-iko- néra daromi. Todél ta prielaida neat- 

rodo jtikima. 

Veikiausiai priesaga *-iko- i NAg darybos paradigma yra atéjusi i§ deminutyvy 

kategorijos. Dabar lietuviy kalboje deminutyvai su priesaga -ikas yra \abai reti. 

J. Gerullis ir Ch. Stangas (1933, 25) pateiké du tokius vedinius if Mazosios Lie- 

tuvos Zvejy tarmés: puodikas ,.puodukas“, staldikas ,,mazos arklidés“. I§ kitur ga- 

lima nurodyti dar Siuos: bernikas ,,pusbernis“ Vik (LKZ I? 769), brolikas, broly- 

kas (Bruders Sohn) Lex 401; B 295; N 346; [K] (,,pusbernis“ V. Kudir. — LKZ FP 

1070), karalikas (NeBelkénig) B 944; (Zaunkénig) R 154; N 179; K II 367, stirni- 

kas (Rehbock) N 502; [K], tarnikas (sluzka) DP 1605, Zandikas ,,zandelis“ N 538, 

plg. dar tolimesnius vedinius bernikittas ,,berniukélis“, parsikiitas ,,parSiukélis* 

Zt (Vidugiris, 1969, 151). 

Kadaise deminutyvai su priesaga -ikas buvo labiau paplite. Tai visy pirma rodo 

jos paradigminis variantas -iké, su kuriuo deminutyvai dar ir dabar reguliariai da- 

romi Zemaitiy tarméje ir gretimose vakary aukStaitiy Snektose (LKA III Zemél. 

Nr. 116). Zietelos tarméje tam reikalui vartojamas kitas priesagos -ikas variantas 

-yka (Vidugiris, 1969, 149-150). 

Vakariniame latviy kalbos tarmiy plote deminutyvai kartais daromi su_priesa- 

ga -ikis (Rike-Dravina, 1959, 300—305). 

Dar aiSkesniy ir palyginti gausiy atitikmeny lietuviy kalbos deminutyvai su 

priesaga -ikas (resp. -ykas) turi prisy kalboje: n. pl. bratikai (Briider) III 89, (: bro- 

te ,Brud[er]“ E 173), acc. sg. gannikan (Frewlein) III 105,; (: genno .,Wip, t. y. 

Weib“ E 187), acc. sg. madlikan (Gebetlein) III 7949 (: madla ,,Gebet“ III 47,4), 

malnijkix (Kindlein) IT 113, (: malnijks ,,Kind“ II 11533), stindix (Stiindlein) 

Ill 56, (plg. vok. Stunde), acc. sg. vijrikan (Menlein) III 105, (: wijrs ,Man“ III 

87). 

Deminutyvy reikSme veikiausiai kadaise turéjo ir Sie vediniai: dellijks (Artickel) 

III 39,4, acc. sg. dellikans (Stiick) III 65, (plg. lie. dalfkas, senuosiuose raStuose ir 

kai kuriose tarmése i8laikes reik’me ,,dalis LKZ I? 243), grandico (Bole) E 632 
  

6 Hirt, 1927, 284; Skardzius, 1943, 130; Wojtyta-Swierzowska, 1974, 89; Vaillant, 1974, 

301; Capuenxo, 1974, 181 ir kiti. 
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(plg. lie. grandis), instix (Dume, t. y. Daumen) E 114 (plg. lie. tarm. inkstfs, la. 

inkstis ,nykStys“) ir galbiit menig (Monde) E 8, kurj V. Maziulis (1981, 288) at- 

stato i *meniks ir laiko deminutyvu, padarytu i8 senojo ide. ZodZio *ménes-, plg. 

lie. ménuikas ,,.ménulis“ Prn; Gs; Kté (LKZ VII 20) : ménuo. 

Slavy kalbose atitinkama priesaga -oks (resp. -ecb) yra viena i8 svarbiausiy 

deminutyyy darybos priemoniy’. V. Ivanovas su priesaga *-iko- sieja toch. -ske 

(< *-kik-, plg. sl. -cike), B dialekte pla¢iai vartota deminutyvy daryboje (saxon, 

1958). Vediniy su priesaga *-iko-/-ikd- (< i+*-ko-|-kd-), turintiy deminutyvy ar 

jiems artima reikSme, yra dar indoiranény’, graiky’ ir kitose indoeuropietiy kalbose 

(Ewald, 1924), pig. lie. tarm. aviké, avyka ,,avelé“ ir sl. *oveca, s. ind. avikah, 

avika ,,avis“, gal ir kimr. ewig ,,elnio patelé“; sl. *dévica ir s. ind. devika- ,,deivé“, 

galy antroponima Divico, sl. *mySeka ir s. ind. miisikah, miisika ,musé“?°. 

Taigi su priesaga *-iko- nuo seno buvo daromi ne tik bidvardZiai, bet ir demi- 

nutyvai. Apskritai visi indoeuropie¢iy kalby deminutyvy formantai (*-ko-, *-/o-, 

*-to-, *-no-, *-io-) sutampa su bidvardziy formantais. Tad, matyt, bita tokiy laiky, 

kai tas pats formantas buvo vartojamas ir deminutyvams, ir biidvardziams daryti 

(plg. Doroszewski, 1928, 239). 

Bléstant priesagos *-iko- deminutyvinei funkcijai balty (kaip ir slavy) kalbose 

imta su ja daryti vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimus: 

a) i daiktavardziy, pvz.: lie. kaukarikas »pakauSsis“ Sb. (: kaiikaras ,,kalva, 

kauburys; kalno virsiné; kakta; pakau8is* LKZ V 420), kaukorikas ,,vaikas didele 

galva“ Smn (: kaiikoris »kauburys, kriva* Klvr — LKZ V 424), tarpikas ,,darzi- 

nés vidurys tarp galy, klojimo vieta pravaZiuoti* Pl; SInt; Brs (: tdrpas, Zr. Skar- 
dzius, 1943, 127, la. namikis ,,sodininkas“ (: nams ,namas“), pr. preisiks (Feindt) 

TIL 7929 (plg. lie. prieSas ir priesininkas); 

b) i bidvardziy, pvz.: lie. didikas (: didis), naujikas (nowak, nowatny) SD* 
226 (t. p. K.; Vaizg; ,.naujakurys“ J; KIk; Vk§ — LKZ VIII 587 : naiijas), raudo- 
nikas ,raudonikis“ (: raud6nas), Sventikas (: Svefitas), pr. acc. pl. swintickens 
(Heyligen) IIT 133,_, (: swints .,heilig* III 39,9), la. melnikis ,,juodis (arklys)“ 
(: melns_,,juodas“) (Endzelynas, 1957, 89). 

Kad tokiy vardaZodinés ypatybés turétojy pavadinimy balty kalbose turéjo 
biti nemaZa, rodo priesaga -inykas (kai kuriose vakarinése lietuyiy kalbos tarmése 
gavusi forma -ininkas, Zr. LKA III Zemél. Nr. 115), kuri atsirado priesagai *-iko- 
priaugus prie biidvardinés priesagos *-ino-. Priesaga -inykas turi aiSkiy atitikmeny 
prisy ir slavu kalbose™. 

Kadangi su priesaga *-iko- NAg jau buvo daromi prabalty kalboje, sunku nu- 
Statyti, ar ta priesaga j NAg darybos paradigma pateko tiesiog if deminutyvy ka- 

  

7 Vondrak 1924, 620 tt.; Doroszewski, 1928; BomKosu4y, 1984, 206—245. 
® Edgerton, 1911; Wackernagel, Debrunner 1954, 311—318; Tepues6epr, 1972, 247. 
® Chantraine, 1933, 385-386; 1966; Risch, 1937, 149—150. 
*” OCPA IIL 116; Mayrhofer 1956, 59; 1963, 668; Wackernagel, Debrunner, 1954, 313; 

Slawski 1974, 95; SCCA V 19-20. 
* Leskien, 1891, 520-521; Vondrak, 1924, 630 tt.; Endzelins, 1943, 49— 50; Endzelynas, 

1957, 90; Skardzius, 1943, 140; Vaillant, 1974, 306-310; Stawski, 1974, 90—91 ir kiti.



tegorijos (kaip jos giminaités — priesagos -(i)ukas, -okas), ar per vardazodinés ypa- 

tybés turétojy pavadinimy kategorija (kaip minéta priesaga -inykas, su kuria da- 

bar tarmése daromi ne tik vardaZodinés ypatybés turétojy pavadinimai, bet ir 

NAg)®. 

Aptare priesagos *-iko- raida, matome, kad slavy kalbose yra uZfiksuota se- 

nesné jos biiklé: a) slavy kalbose ir dabar daZnai su priesaga *-iko- daromi deminu- 

tyvai; b) slavy kalbose yra zymiai daugiau ir kitokiy vardaZodiniy vediniy, pada- 

rytu su Sia priesaga; c) NAg su *-iko- slavy kalbose (skirtingai nuo balty kalby) 

yra palyginti nedaug ir beveik visi jie padaryti praslavy kalboje. Matyt, NAg su 

priesaga *-iko- pradéta daryti vakariniuose balty kalby dialektuose, i8 kur 8i ino- 

vacija plito i slavy kalbas. 

Priesagos -eika vyediniai 

Priesaga -eika (resp. -eikas, -eikis) yra priesagos -ikas (resp. -ikis) apofoninis 

variantas, plg. jauneika Lnkvy;O (LKZ V 306) ir jaunikis, juodeikis Kitn; Ut ir 

jiodikis ,,su rigstimi virta kraujiné sriuba“ Dgl§ (ten pat 399, 401), s.sl. agnico : 

agnoce (Biiga, 1959, 99)**. Sia priesaga baltu kalbose turi daugiausia tikriniai var- 

dai (asmenvardiZiai, vietovardZiai, vandenvardZiai, pvz.: Gedeikas, -a, Noreikas, 

-d ir t. t.)4. Bendriniy ZodZiy su priesaga -eika padaryta labai maZai. I8 jy yra keli 

NAg. Tarp ju platiausiai paplites vedinys muséika (muSeika LKZ VIII 446). Kiti 

yra visai reti, pvz.: audeika ,,audéja“ B 865; N 14; LTR (Grl) (LKZ I? 456), ciupéi- 

ka ,iupa“ Vk& (IE? 164), kabeika ,,kas kabinéjasi prie visu“ Brt (V 12), lindeika 

wlandiinas, jsibrovélis* On (SkardZius, 1943, 159), pagiréika .pagyrinas“ Grv 

(LKZ IX 84), pluveika ,,kas paikinasi, paikuolis“ Z1 (SkardZius, 1943, 160). Kai 

kurie i8 minéty vediniy turi ekspresyvumo atspalvji, bidinga deminutyvams. 

Priesagyu -(i)ukas, -(i)iikas vediniai 

Priesaga -(i)ukas atsirado formantui *-ko- prisijungus prie kamiengalio u, plg. 

lie. Zmogiiikas : Zmogis, sl. *synoke ,,sinelis“ : *syno ,sinus“, *sladoks (plg. 

lie. saldis), s. ind. tanukah ,,plonas, smulkus“ : tanus ,,plonas; plokS¢ias; smulkus; 

menkas, silpnas, maZas“ (Brugmann, 1906, 491; Ewald, 1924, 26—27). 

Senuju priesagos -ikas deminutyvy lietuviy kalboje reikia su Ziburiu ieSkoti, 

0 su priesaga -(i)ukas jie daromi gana reguliariai beveik visose lietuviy kalbos tar- 

mése (ypaé piety aukStai¢iy, Zr. LKA If] Zemél. Nr. 116). Antra vertus, NAg su 

  

12 Pavyzdziui, senojoje rusu kalboje kai kurie NAg su priesaga -bup-, -a (i8 jy ir praslavi8ki) 

buvo darybi8kai siejami ne tik su veiksmaZodZiais, bet ir su vardazodZiais, pvz. eonvys : 2ons, 

éduya : do (Bap6or, 1969, 82). Ir lie. lopikas gali biti i§ seno susijes ne tik su /épyti, bet ir su /6- 

pas, bégikas — ne tik su bégti, bet ir su bégis ir t. t. 

18 Cia galime prisiminti ir tai, kad lietuviy kalbos priesaga -inykas (<-inas-+-ikas) latviy 

kalboje atitinka priesaga -(i)nieks (< -inas+-eikas), kurioje slypi priesaga -eikas (Endzelins, 

1951, 361—365; Vaillant, 1974, 310; Stawski, 1974, 91). 
14 Baga, 1958, 140—142; Trautmann, 1925, 171 tt.; Endzelins, 1943, 49; 1951, 301; Skardzius, 

1943, 159-160; Vanagas, 1970, 107-110. 

8



priesaga -(i)ukas yra zymiai maZiau nei su -ikas ir dauguma jy yra iSlaike mazybi- 

nés reik’més atspalvi, pvz.: atZindukas ,,vaikas, atimtas nuo kritinés ir po kurio 

laiko vél zindytas“ UZp; Srv (LKZ I? 454), badzitkas ,,varnaléSos sagutis, kibis“ 

Vik (I? 553), burzdikas ,,neramus, daug judantis vaikas“ Ut (I? 1206), drebiikas ,,kas 

dreba“ Né (II? 674), grabstukas ,,vagisius Rm; Srv; Mrj; Er; Pn (III 495), ki§Cu- 

kas ,i8dykélis“ Ob (V 880), klausiikas ,,kas mégsta i§ Salies klausytis“ Aln (VI 9), 

laizikas ,,pataikiinas, intrigantas“ Né (VII 80), mitikas ,,kiek paigéjes gyvuliy 

jauniklis“ Ut (VIII 300), murmitkas ,.murmantis vaikas“ Ank (VIII 428), purkstit- 

kas ,,kas purkStauja, kas greit supyksta“ Syné; Rm (X 961), rinkiikas .,elgeta“ 

Kal (XI 649), skundiikas ,,skundikas“ Vikv; Zvr; Alk; Jrb; Rs (XII 1131), 

snauditkas ,,kas snaudzia“ Drsk; Azr (XIII 244), spirdikas ,,kas spardosi* Alk 

(XIII 420) ir kiti (Zr. dar Skardzius, 1943, 136—137; Urbutis, 1965, 328). 

Vienas kitas NAg su priesaga -ucis (giminiSka lie. -ukas) pastebéta latviy kalboje, 

pvz.: rdpucis ,,mazas, Sliauziojantis vaikas“ : rapt ,SliauZioti, ropoti* (Endzelins, 

1951, 360). 
Slavy kalbose su priesaga -sks taip pat daromi ne tik deminutyvai, bet ir NAg. 

Pastarieji ypaé buvo paplite senojoje lenky kalboje (Doroszewski, 1928, 28—31). 

Vienas kitas jy rekonstruojamas ir praslavy kalbai, pvz: *gedoke ,,kas leidZia ne- 

malonius garsus“, ,,kas groja muzikos instrumentu“ : *gosti ,,groti“, *sovédoke 

,liudininkas“ : *savédéti ,liudyti (Wojtyta-Swierzowska, 1974, 70—79). 

Priesaga -(i)ukas lietuviy kalbos tarmése turi varianta -(i)#kas, su kuriuo irgi 

padarytas vienas kitas NAg, pvz.: éjikas Plng (LKZ IF 1113), klabitkai ,,mazos 

rogutés* Lp; L8; Kb; Drsk; Svné, klabiikas ,,koks prastas daiktas, gyvulys* Vikv; 

Ig; Bgt; GZ; Rdm; Pns ,,dalgio aSmeny jlinkimas“ Pls; Rod (V 940), pakarikas 

»kas kabo“ End (IX 157), slapiikas ,,kas vengia vieSumos, slapstosi* Tt; Kv; Uzv; 

Up; Kitn; DinZ (LKZ XII 1195—1196), verscifikas ,,kas vertia kalba* Kv; Als; 

Sts (Skardzius, 1943, 139). 
Priesaga -(i)iikas kilo i8 to paties formanto *-ko-, prijungto prie ilgojo (ar pa- 

ilgéjusio) kamiengalio #°, plg. sl. *kamyke ir *kamy ,akmuo“, *(j)ezyke ir pr. 

insuwis (Czunge) E 94 (< *en-ghi-)'*, s. ind. madhiikah ,,bité“ : madhu ,,medus“ 

(Brugmann, 1906, 498). VeiksmazZodiniy (ar véliau su veiksmaZodZiais susiety var- 

daZodiniy) priesagos *-#ko- vediniy yra ir kitose giminiSkose kalbose, pvz. sl. *vol- 

dyka ,valdové“ : *volsti ,,valdyti‘?’, lot. cadicus ,,krentantis“ : cado ,,krentu“, 

  

15 Be vyriskosios giminés wu kamieno vardazodziu, indoeuropietiy kalbose buvo ir @ kamieno 

vardazodziu (daugiausia moteriskosios giminés). Jy daugiausia iSliko slavy, indoiranény bei grai- 

ky kalbose, pvz.: sl. svekry, s. ind. Svasra ,anyta“, sl. *Jjuby ,,meilé“, s. ind. tanis ,,kinas“, gr. 

i90¢ ,,kryptis, pazidros“ ir t. t. (Brugmann, 1906, 209-210; Specht, 1932, 217—221; Wackernagel, 

Debrunner, 1954, 491 —498; Bepuuireiin, 1974, 220—241 ir kiti), Balty kalbose ilgasis # kamienas 

susiliejo su u kamieno paradigma ir visai isnyko (Specht, 1935, 255-257; Kazlauskas, 1968, 

218—220). &@ kamieno buvima dabar rodo tik priesagos -ikas, -iitas (<ié+*-to-), -iistas 

(<a+ *-sto-), -tinas (<ti+*-no-) ir pan. 

16 Brugmann, 1905— 1906, 382; Specht, 1935, 257; Tonopos, 1980, 55—59; SCCA V1 74—75; 

IX 140. 
17 Vedinys *voldyka, galimas daiktas, padarytas i8 iSnykusio @-kamienio veiksmazodzio ab- 

strakto *yoldy (Briickner, 1927, 626; Otrebski, 1962, 63—64; kitaip Zr. OCPA 1 327 su lit.).



mandiicus ,,rajinas“ : mando ,,ryju“, s. ind. jafpiika- ,,nesiliaujant murmama (mal- 

da)“ : jafpyate ,,zmurma“* (Osthoff, 1896, 33—39; Brugmann, 1906, 498; Wacker- 

nagel, Debrunner, 1954, 498). 

Priesagos -(i)okas vediniai 

Priesaga -(i)okas atsirado i§ formanto *-ko-, prisijungusio prie kamiengalio 

4G, plg. lie. stirnidkas : stirna, sl. *rybake : *ryba, s. ind. bhiksdkah ,,kas prak’o 

i’maldos“ : bhiksa ,,praSymas i8maldos“, lot. fugadx ,,bégantis“ : fuga ,,bégimas“ 

(Brugmann, 1906, 498—501; Ewald, 1924, 21-22; Wackernagel, Debrunner, 

1954, 266—267). Su Sia priesaga kai kuriose lietuviy kalbos tarmése (ypat ryty ir 

piety aukStai¢iy) gana daznai daromi deminutyvai, Zymintys vidutinio dydZio daik- 

tus ar gyvus padarus'*. Tam tikra deminutyvinés reikSmés atspalvj iSlaiké ir dau- 

guma NAg su priesaga -(i)okas, paliudytu nuo XVI a. 

J. Bretkiino Biblijoje randame reta vedinj rijokas ,,kas daug valgo, rijiinas“ 

Mt 11, 19 (t. p. J). J. Brodovskis savo Zodyne yra pateikes du io tipo vedinius: 

ir dabar paplitusi NAg viliokas ,apgavikas“ 243, 846, ir tik MazZosios Lietuvos 

raStams biidinga penokas ,,auklétinis“ 976 (t. p. R Il 277; MZ II 371; N 284; [K]). 

Dabartinése tarmése vartojamas visas birys NAg su priesaga -(i)okas, pvz.: 

bliivékas ,,kas bliauna“ VIk (LKZ I? 932), brizidkas ,,kas briziuoja“ Sv (I? 1105), 

éjokas ,,kas eiklus“ Kv (IF? 1113), gérékas ,,gérovas“ Mrk (III 261), grajékas ,,kas 

grajoja, ieSko, nori pagriebti* Lky (III 507), klaidékas ,,klaidZiotojas, klajoklis“ 

Brb (V 943), Kraustékas ,,kas visus daiktus i8Zitrinéja* Zvr (V1 476), musdkas ,,kas 

mégsta muStis“ Ds; Ut; Sdk (VIII 453), plySdkas ,,kas plySoja, rékauja“ Ut (X 247), 

sapalidkas ,,kas niekus kalba“ Vikv; Klvr; Alk (XII 141), séjokélis ,,séjikas“ Ons 

(XII 317), skétrékas ,,plevésa“ Dk& (XII 851), strapaliékas ,,strapaila“ Sn; Alkr 

(XIII 936), stiimékas ,,rambus arklys“ Mrc; ,,nepaslankus, tingus Zmogus“ Alv; 

Svn; Lzd; Kps; Nmn; Lp; Al; Pns (XIII 1038), svajékas ,,valkata, tinginys* Dk& 

(XIV 269), Saipdkas ,,kas Saiposi* Sdb; Lnkv (XIV 395). 

Su atitinkama priesaga -ake (resp. -’ake <*-(i)ako-) NAg daromi kai kuriose 

slavy kalbose, pvz.: sl. *pros’ake ,,kas praso, elgeta“: *prositi, s. sl. teZake ,,Zemdir- 

bys“ : tezati ,,dirbti*, ¢. Zebrak ,,elgeta“ : Zebrati ,,elgetauti“. Dar labiau slavy 

kalbose paplites Sios priesagos paradigminis variantas -ace (< *-dkio-) — viena 
i8 pagrindiniy NAg darybos priemoniy®. Taéiau slavu kalbose su priesaga *-dko- 
deminutyvai daromi retiau. Tad 8i priesaga slavy kalbose j NAg darybos paradig- 
mg pateko ne i§ deminutyvy kategorijos (kaip lietuviy kalboje), bet i8 vardazodi- 
nés ypatybés turétojy pavadinimy, kurie slavy kalbose gana daznai daromi su prie- 
saga *-dko-. Taigi priesagos *-ako- NAg lietuviy? ir slavy kalbose yra paralelios 
taidos rezultatas. 

  

8 Skardzius, 1943, 133-134; Urbutis, 1965, 279-280. Deminutyvy su priesaga -dks yra ir 
kai kuriose latyiy kalbos tarmése (Endzelins, 1951, 360—361; Ruike-Dravina, 1959, 289-294), 

1© Vondrak, 1927, 609-611; Wojtyta-Swierzowska, 1974, 66—74; Vaillant, 1974, 321—324: 
326—329; Stawski, 1974, 89-90, 102. 

2° Latviu ir priisy kalbose NAg su Sia priesaga nerasta. 
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Priesagy -utis, -utas, -uta, -ittas yediniai 

NemazZoje lietuviy kalbos tarmiy dalyje (ypaé Lietuvos pietvakariuose ir pie- 

tuose, Zr. LKA III Zemél. Nr. 118) gana daznai daromi deminutyvai*!. Deminuty- 

vinés kilmés yra ir NAg su priesaga -utis, -é. 

Jau XVI— XVII a. ra8tuose buvo paplites vedinys truputis, daZniausiai turéjes 

dabar reta reikSme ,,trupinys“ (pvz.: pripile dwilika pintiniu trupuczgu VINE 595; 

Surinkite kurie liko trupucius adunt ne prajutu SP IL 78,,) ir daug reciau — Siuo 

metu jprasta reik’me ,,maZas kieno nors kiekis“ (pvz.: patruputi imtu VINE 58,9). 

M. Daukios Postiléje randame unikaly vedinj gintutis (uporny) 533,;, 8. B. Chi- 

linskio Naujojo Testamento gale pridétuose paaiskinimuose — Zyduté (herba) 

414,. K. Sirvydo Zodyne uZfiksuotas gana retas NAg abejutis (wetpliwy) SD* 190 

(t. p. Ch? Mt 14,31; C If 1107; Gsé; Aln, plg. bidvardj abejutis, -é ,,vidutiniSkas; 

nepastovus; netvirtas; suktas* LKZ I? 6). 

J. Brodovskio Zodyne, be minéto truputis, randame dar 3 ir dabar paplitusius 

Sio tipo vedinius: barskutis, skambutis 797, sukutis 821, F. KurSaitio zodyne — 

NAg tarskiutis, Zibite ix reta vedinj treskutis (ein Schatterer, Plapperer) K (t. p. C 

II 407; Q 457; N 112; J; NdZ; LTA(Rk8); Ds — LKZK). 

Dabar tarmése vartojamos kelios deSimtys NAg su priesaga -utis, -é, padaryty 

ig nepriesaginiy veiksmazZodzZiy, pvz.: blaskutis ,,kas blaSkosi, véjavaikis“ Mrk 

(LKZ I? 890), burkittis ,,karvelis“ J; Brz (I? 1192), ciauskitis ,,.kas Siauskia, Giulba“ 

Rs; V1; Ck; Nm (IP 98), ciulbitis ,,ciulbétojas“ Gr; Vin; Kp (II? 148), davatis 

»kas duoda“ J; Vk8; Uzy (II? 343), draskitis ,,kas greitai pléSia drabuzius; akiplé- 

8a“ Brt; Alvt (II? 648), gaisatis ,,gaisintojas* Sml (III 44), gaudittis ,,toks Zaislas, 

sukutis* PlIn (III 167), ieskutis ,,ieSkotojas* Gs (IV 18), keikutis ,.keikinas“ Kps 

(V 489), klegitis ,,barskutis“; kas mégsta klegéti* Lnkv; Sd; Br; Varn; knebitis 

suknebes, sulinkes“ J; Skr (VI 212), krapStitis kas létai dirba“ Ig (VI 439), 

kvarkuté ,,antis“ Skr (VI 1054), prasuté ,,.kas praSinéja* PnmA (X 574), purskitis 

»kas greitai supyksta“ Alk; Vikv; Skr (X 975), spinduté ,,spingsulé“ Plv (XIII 412), 

sudziiivitis ,,sudziivélis“ Jrb (XIV 47) ir kiti (zr. dar SkardZius, 1943, 362-364; 

Urbutis, 1965, 324). 

Kai kuriose pietinése aukStai¢iy Snektose deminutyvai daromi ir su priesagos 

-utis, -é senesniu paradigminiu variantu -utas, -a (< u+*-to-), pvz. langitas ,,lan- 

gutis“, kiskitas ,,kiSkutis*, mergutd ,,mergaité“ (LKA III Zemél. Nr. 118). Galimas 

daiktas, deminutyvinés kilmés yra ir labai reti NAg su priesagomis -wtas: abejiitas 

kas nuolat abejoja“ Jz; Kair; Kp; Svn; Bsg (LKZ I? 6, plg. abejutis), -uta: vargu- 

ta ,,vargeta, varguolis* GDK 14, 47, 159, vékuta ,meknys* Antr (Skardzius, 1943, 

362). 

Kaip priesaga -ukas turi varianta -ikas, taip priesaga -wtas — varianta -itas, 

su kuriuo padarytas vienas kitas NAg, pvz.: sikiitas ,netikes zmogus“ Jn&k (plg. 

Sikiité ,,uzpakalis“ Plng; Kltn; Tvr; Arm; TDr IV 301 (R8), sikutis ,,kas silpnas“ 

Vrn — LKZ XIV 777). 

*1 Deminutyvai su priesaga -utis turi atitikmeny latviy, prisy (Endzelins, 1943, 52; 1951, 

386, Rike-Dravina, 1959, 243-244) ir, rodos, slavy kalbose (Belié, 1901, 183; OrpemOcknil, 

1968, 137; MaprstHos, 1973, 43-44), 
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Isvados 

1. NAg daryti lietuviy kalboje vartojamos Sios deminutyvinés darybos priesa- 

gos: -ikas (resp. -ikis), -eika, -(i)ukas (resp. -(i)iikas), -(i)okas, -utis (resp. -utas, 

-uta, -iitas). 

2. IS ju anksdiausiai j NAg darybos paradigma atéjo priesaga -ikas. Tai jvyko 

jau prabalty kalboje. NAg su priesaga *-iko- pradéta daryti veikiausiai vakariniuo- 

se balty dialektuose. I$ Cia Si inovacija plito j kitus balty kalby dialektus ir j slavu 

kalbas, kurios iSlaiké senesne priesagos *-iko- bikle: su ja ir dabar slavy kalbose 

daroma daug deminutyvy (balty kalbose jy iSliko tik reliktai), o NAg su priesaga 

*-iko- yra labai nedaug ir beveik visi padaryti praslavy kalboje. Galimas daiktas, 

priesaga *-iko- j NAg darybos paradigma pateko ne tiesiogiai if deminutyvy, bet 

per vardaZodinés ypatybés turétojy pavadinimy kategorija. 

3. Dauguma NAg su kitomis deminutyvinés kilmés priesagomis turi mazybinés 

arba niekinamosios reikSmés atspalvj ir yra Zymiai naujesni. NAg su priesaga -ukas 

yra giminiSki latviy kalbos NAg su priesaga -uwcis, o lietuviy kalbos NAg su prie- 

sagomis -eika, -(i)okas, -utis neturi atitikmeny kitose balty kalbose. Tiesa, NAg 

kartais daromi su priesagomis *-uko- (resp. *-iko-), *-(i)dko- ir slavu kalbose. 

Tatiau Sios priesagos i NAg darybos paradigma jtrauktos veikiausiai paraleliai _ 

baltu ir slavy kalbose. 

SUTRUMPINIMATI 

BR — Biblia, Tai esti: Wissas Szwentas Rasztas, Seno ir Naujo Testamento... Ni kel- 

ta Mokytojai Lietuwoj’ Lietuwiszkay pérstatytas ... Karalduczuje, 1755. 

GDK — Giwatas Didiuji Karwaidii senowés surasze lotyniszkay Kornelius Nepos. Iszgul- 

de... I. Dewinakis... Petropilie, 1846. 

IF — Indogermanische Forschungen. Strassburg etc. 

KZ — Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der indogermani- 

schen Sprachen, begr. von Kuhn. Berlin etc. 

LKA IIL — Lietuviy kalbos atlasas / Ats. red. Morkiinas K. V., 1991. T. 3. 

LKK — Lietuviy kalbotyros klausimai. 

LKZ — Lietuviy kalbos zodynas. V., 1968—1986. T. 1—14. 

ZfS1 — Zeitschrift fiir Slawistik. Berlin. 

SCPA  — acmep M. Srumosormieckuli cnopapb pycckoro s3bika. M., 1986—1987. T. 1—4. 

SCCH — Srumonoruuecknii cnopapb ciaBaHcKux s3b1koB. IpacnapaucKuii meKcw4ecKuii 

doug / Pex. Tpy6ates O. H. M., 1974—1987. Brim. 1-14. 

Kiti sutrumpinimai tokie pat kaip didZiajame Lietuviy kalbos Zodyne. 
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Cc. AMBPA3AC 

VMCTOPHMUECKHE CBA3M NOMINA AGENTIS C JMMMHYTHBAMH B 

JIMTOBCKOM A3bIKE 

Pesiome 

Jina o6pa30BaHus Ha3BanHlt HOcHTeNel MpolleccyambHoro NpusHaka (nomina agentis, B namb- 

Heiimem — HIT) B nHTOBCKOM s3BIKe UCHOMb3y10TCA cuenyIoMIMe cydpUKCbI [HMMHYTHBHOTO Tpo- 

ucxoxyenus: -ikas (resp. -ikis), -eika, -@ukas (resp. -(i)ikas), -@okas, -utis (resp. -utas, -uta, 

-iitas). 

Cybouxc *-iko- Gnu BKMOYeH B CHOBOOOpasz0BaTeNbHy!O MapanMrMy HIT yxe 8 npaban- 

rutickyto snioxy. BepostrHee Bcero, ¥TO OYATOM 3apO2xTeHUA NaHHOl MHHOBALHM OBLIM 3alanHO- 

-GanTulickue WHanexTsI, OTKYAa OHa paciIpoctpaHusacb B BOCTOYHO-GanTHlicKkHe, TakxKe HB Cila~ 

BAHCKHE A3KIKM, B KOTOPBIX 3acpHKCHPOBaHO GOoree ApeBHee TouOKeHHE cydduxca *-iko-, 4emM B 

GalTHiicKUX A3bIKaX! BO MHOTHX CiaBAHCKMX s3bIKax Cc cydduKcom *-iko- u B HacTOALee BpeMA 

ImMpoKo OGpa3yiorcs NHMMHYTHBEI (B GastTHiicKMX A3bIKAX OT MHMHMHYTHBOB HaHHOTO TAMA OCTa- 

MCh JMU pemuKrs!), a HII c *-iko- HeMHOTOWMCHeHHBI, OONbMIAA YaCTh UX o6pa30BaHa B Tpa- 

culaBsaHcKy10 stioxy. BosMoxkHO, uTo cy(duxc *-iko- B cnoBooOpa30BaTeubHy!0 NapaqurMy AMT 

651 BKMIOYeH pH TOcpescTBe KATeTOpHH HasBaHMii HOCMTeNeli KavecTBeHHOrO MPH3HaKa. 

Muorue HII c apyruMu 2HMMHYTHBHEIME CyduUKcaMM B JIMTOBCKOM A3bIKe ]O CHX TOP CO- 

XPaHUJIM OTTEHOK slackaTeTbHOTO HM NeHOpaTHBHOTO 3HAeHMA U ABIAIOTCA Gore 1O3qHMMM 110 

mpoucxoxnenuro. JIutosckue HII Ha -vkas poACTBeHHbI WaTbIICKHM HI ua -ucis, a DHTOBCKHe 

HI ua -eika, -(i)okas, -utis He wMeroT cooTBeTCTBuli B Apyrux OamTHHicKMX ASbIKaX. HII c coor- 

Bercrsyiomjumu cy@buxcamn *-uko- (resp. *-iiko-) B CaBAHCKMX A3bIKaX, BANMMO, ABIIAOTCA Pe- 

3YiIbTAaTOM MapasuenbHOTO pa3BHTHA OalTHliCKUX HW ClaBAHCKUX ASbIKOB.


